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machine
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fonctions
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O Draadgeleider

@ Handvat

@ StelschroeÍ voor persvoetdruk

@ Klospen

@ Klossteun

@ Draadgever

O Naalden

@ Bovenste mesje

O Persvoet

@ Dekplaat

O Teleskoopstang (steun voor draadgeleider)

@ Draadspanningsknop linker naald

@ Draadspanningsknop rechter naald

@ PersvoetheÍboom

@ Handwiel

@ Draadspanningsknop bovenste grijper

@ Draadspanningsknop onderste grijper

@ Voorklep

@ Glijplaat voor stofíen (voor overlocksteek)

@ Stroom- en lichtschakelaar

@ SteeklengteheÍboom

@ Atsteller differentiaalverhouding

@ InrijgheÍboom onderste grijPer

@ Steekpositievinger '

@ Steekbreedteknop

@ Bovenste grijPeí

@ Onderste grijper

@ Vrije-armbedekking

@ Platbodem hulpstuk

@ Hendel voor het mesie

A Anbnne de guide-tils

@ Poignée

@ Vis de Íéglage de la pression du pied de biche

@ Pofte-bobine

@ Suppoft bobíne

@ Protection du releveur de fil

@ Aigui es

@ Couteau supéieul

@ Pied presseur

@ Couvercle de la tablette à tssu

@ Potle bobine (support de l'antenne de guidelíls)

@ Molette de réglage de tension du íil de l'aiguille

gaucne

@ Molette de réglage de tension du íil de faigui e

droite

@ Levier releveut du píed Presseur
(9 Volant

@ Molette de réglage de tension du íil du boucleur

supeneur

@ Molette de réglage de tension du íil du boucleur

inféieur

@ Capot avant

@ Tablette pivotante (pour point de suriet)

@ tnterrupteur pincipal et interrupteur d'éclairage

@ Bouton de réglage de la longueur de point

@ Levier de réglage de l'alimentation díÍtérentielle

@ Levier d'eníilage du boucleu inlérieur

@ Doigt mailleur

@ Leviet de réglage de la largeur de point

@ Boucleu supérieur

@ Boucleur iníétieur

@ Couvercle brcs libre

@ Table d'extension

@ Levíer des couteaux
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. Volg voor het inÍiigen van de onderste gÍiipeÍ do
volgorde zoals getoond in de abeelding, ên volg
de blauwe kleurên de nummers naÍrst slk van de
inrijgpunten.

Faire passer le íil dans I'odre incliqué, en suivant
lê tajet & couleur bleue et les numéros inscdls
à c6té de chaque point cl'enfilage.

I

I

Oopen dE voorkap door hEm naar rechts le
s€huiven en do bovEnkan naar u toe te
halon.

@Haal dE draad van de klos aÍ. Trek de
draad metêen naar boven en dan van
vo€n naarachleren dooÍ de draadgeleftlêÍ.

@Trek ds draad circa 15 cm door de draad-
gsleidaÍ.

@ Haalde draad doordEjuiste draadgelêider
voor de bovensto griipgÍ.

A Ouvir le capot avant en le íaisant glisser
vers Ia drcite et en guidant lê dessua vers
sot,

@ fhet le íil de la bobine dt l'élever dircc:te-
ment par le guide-tils de I'antenne en pas-
sant de I'anièrc vers l'avant.

@nrcr b fil d'envion 15 cm (6 pou@s)
suwlémentaíês verc I'avant de l'antenne.

@ Passet le fil pat le guide-ííls adéquat.

23



(1 (2)(3)

èj
ow

Inrijgen van de rechter-
naald (op modellen met

twee naalden)
.  Volg de inri jgvolgorde zoals afgebeeld op pagina

26, en volg de rode kleur en de nummers naast
elk van de inri igpunten.

OHaal de draad van de klos aÍ. TÍêk dê
draad meteen naar boven en dan van
voren naarachteren doordedraadgeleider.

OTrek de draad circa 15 cm dooÍ de draad-
geteroer.

O Haalde draad doordejuiste dÍaadgele der
voor de rechternaald.

@Schuií de knop voor het opheíÍen van de
spanning naar rechts en houd het daar
vast, en rijg daarna de dÍaad door de
draadspanningsschi l f  die zich in de gelei
dêr naast de rode draadspanningsknop
hówin. l r  I  e. t . lê Ln^n l^^

@ Rijg de draad door de geleider en volg de
rode kleuren de nummeÍs naasi elk van de
rnri jgpunten.

O Trek de draad naar beneden doorgeleider
nummêr 7 boven de naald en van voren
naar achteren door de rechternaald.

Enfilage de I'aiguille
droite (sur les modèles à

deux aiguilles)

Passer le fil dans l'ordre illustré à la page 26, en
suivant les indications de couleur rouge et les
numéros situés à cóté de chaque point d'enÍilage.

ATier Ie Íil de la bobine et l'élevet dtrecte
mênt pat le guide-fils de Iantenne en pas-
sant de I'affière vers Iavant.

@Tner le íil d'envion 15 cm (6 pouces)
supplémentaires vers I avant de I antenne.

(A Passer le Íil par le guidelils adéquat.
@ Fairc glisser le bouton de relàchement de

la tension vers la droite tout en le tenant,
passer ensuite le fíl dans le disque cle
tension quiest situé à cóté de la molefte de
églage de lension rouge, puis relàcher ]e
ooulon.

aAGuider le Íilvers le bas du canalel le fairc
passerparles poinls d'enfilage à cóté des
marques de couleur rcuge en suivant I'or-
dre numérique indiqué sut I'illustration
jointe.

@Abaisser le fil par Ie guideJils 7 situé au-
dessus de Iaiguille et par Iaiguille droite,
de lavant veÍs I'aftièrc.
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Decoratieve steken

Met de verschil lende combinaties stof en garen
kunnen mooie, decoratieve steken ontstaan. Met
siergaren met een hoge draaddichtheid oÍ uiterst
dun garen in de bovenste gri jper, kunt u uw werk op
originele wijze versieren.

Andere verkriigbare persvoeten voor biizondere
doeleinden
(1 ) Lint- en elastiekvoet

Allê modellen: LTs
Art.nr. X76663001

(2) Parelvoet
Persvoet: LS
Art.nr. X80537001

(3) Biesversieringsvoet
Persvoet: LP
Art.nr. X80241 101

Points íantaisie

Les pointsfantaisie peuventse faire gtàce àdifíéren-
tes combinaisons de tissus et de tils. Pour obtenir de
jolís points fantaisie et rendre un ouwage plus at-
trayant, il sullit paiois de meftre un fil très épais ou
très Íin dans le boucleur supé euL

Autres pieds spéciaux disponibles
(1) Pied pour rubans élastiques

Pour tous les modèles: LTb
No de code: X76663001

(2)Pied pour posede perles
Pied presseur: LS
No de code: X80537001

(3) Pied pou cordonnets
Pied presseur: LP
No de code: X80241101

I
,
I
t

I
a

L
!

58



INHOUDSOPGAVE
Kapittel 1 Overzicht van de machine .......... . ......... 1

Accessoires voor uw naaimachine ...... .... . 3
Naald . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5

Draair icht ing van de motor. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . .  7

De voorkleo ooenen en s|ui ten. . . . . . . . . . . .  .  . . . . . . . . . . . . . . . .  7

Kapittel 2 Bediening .............. . 8
De machine aans|ui ten. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . .  .  . . . . . . . . . .  I
Electronisch Display (Alleen voor toestellen met een LCD van 1 regel) ....... ........ . 8
Taa1keu2e.. . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  8

Kapittel 3 Verwiideren van hêt platbodem hulpstuk voor het naaien met de vriiê arm .... 13
VeMiideren van het platbodem hulpstuk ..... .... ........... . ..... . 13

Steeklengte . . . . . . . . . . . . . . . .  14

Steekbreedte. . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . .  14

Instruclies voor het ditferentiaal transportmechanisme (modellen met diÍíerentiaaltransporleu4 .... 15

Vóór het Inr i i9en.. . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . .  18
Voorbereiding.. . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  18
Het gebruik van het kloskapje .... ....... 19

Het gebruik van het garennetie ...... . . 19
Knop voor het opheffen van de spanninS . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . .  .  19

Vóór het inr i jgen . . - - - - - . . . .  . . .  .  .2O
lnrijgen van de bovenste gri jper . ... ------------------ 21

lnr i jgen van de onderste gr i jper.  . . . . . . . .  - - - - - - . . . . . . . . . . . .23
Inrijgen van de rechternaald (op modellen met twee naalden) .......... . . . ... .... 25

lnr i jgen van de l inkernaald . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  - - - - . . . . . . . . . . . . . . .  27

Vergêf if kende tabêl voor materiaal, naald en draad -------------.. 29

DÍaadspanning . . . . . . . . . . . . . . .  .31

Overzicht voor hel instellen van de draadspanning ........... . ................. 33

Het naaien van een proeÍlapie .... . ................ 37
Afhechten met een draadvlecht . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . .  38

Naaien . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  39

Met naaien beginnen.. . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . .  .  .  .  .  . . . . . . . . . . .  39

Stof uit de machine verwijderen ............... ....... 40

De draad breekt onder het naaien ....... ......... . ..... 40

Dikke stoffen naaien ....... ..41
Dunne stoÍ Íen naaien . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . .  . . . . . . . . . . . .  41

Persvoetdruk . . . . . . . . .  - - . . . .  . . .  . . . . . . .  42

Probfemen en oplossingen .-- . - . . . . . . . . . .  . . . . . . . .  43

Steekkeuze .  . . . . . . . . . . . . . . . . . .  45
Smal le over locldrolzoomsteek.. . . . . . . . . . . . . .  . . . . .  . . . . . . . . .  46

Tabef voor smaffe overlocUrolzoomsteek ..................------.. .....49

Voorbeelden van gebruik van deze machine . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . .  51
Debl indzoomsteeknaaienmetdebl indzoomvoet. . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . - - - - - - - .  52

Flatlocksteek met de blindzoomvoet .... .......... . 54

Lussteek met de blindzoomsteekvoet .. . ............ 56

Decoratieve steken .......... .. 58

Kapittel 4
Kapittel 5

Kapíttet 6
Kapittel 7
Kapittel I
Kapittel I

Kapittel 10

Kapittel 11
Kapittel 12

Kapittel 13
Kapittel 14

Kapittel 16
Kapittel 17
Kapittel 18
Kapittel 19



TABLE DES MATIERES

Chapitre 1 Noms des diífércnts éléments et leurs tonctions ...................... 1
Accessoires inctus avec la sutjeteuse.... . . . . ... 3
Aigui  e. . . . . . . . . . . . . . . . . . .  .  . . . . . . . .  5
Sens de rotat ion du moteur. . . . . . . . . . . . . . . . . . .  - . - . . . . . . . . .  .  .  7
Ouvefturc et Íermeturc du capot avant . - --- ........ 7

Fonct ionnement . . . . . . . . . . . . . . . . . .  I
Mise sous tension de la machÍne ............. ........... .. I

Aílichageélecfionique(uniquenentpoulesnodèlescongusavecun6cranLCDd'unelígne)......... 8
Sélect ion de ta langue . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . .  . . . .  . . . . . . .  I

Chapitre 2

Chapitre 3 Retrcit de Ia table d'extension pour une couture en mode bras libre . .. .. ..
Retrcit de la table d'extension ...............

Longueur de poin,  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Largeur de point

Chapitre 4 lnstructions concenant |alimentatíon ditíércntíelle (Modèles avec alinentation díttércntielle) ....

Chapitre 5 Avant la mise en place des fils ......................
Préparation de la machine avant l 'enti lage ..........................
Comment utíliset les disaues bloaue-bobines......... . .
Co m me nt  ut i l  ise r  I  e f  i  I  et  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Bouton de rcláchement de la tension....
Avant I 'enf i tage . . . . . . . . . . . . . . . . : . . . . . . . . . . . . . .  . . . . .  .  . .  - - - - . . . . . . . . . .  20
EnÍitage du boucleur supérieur ............. . ... .......... 21
Enfilage du boucleur infétieur................ ... . ' .... 23
Eníilage de I'aigui e droite (sur les modèles à deux aiguilles) .. ..... .. 25
EnÍilage de I 'aiguí e gauche................... ...... ......... 27

Chapitre 6 Tableau de combínaisons tissus / Íits / aiguilles ............ ......... .... --------. ....... 30

Chapitre 7 Tension des fils .. .... .. 31

Chapitre 8 Tabteau de réglage de tension des fils Deux aigui es (quatre Íils) .. . ..... 34

llne aiguille (trois tils) ...... ...... 36

Chapitrc 9 Test de couture .........................
Chainette d'arrêt....

Chapitre 10 Couture
Po u r  com me nce r  à c o u d re . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Po u r  ret i  re r  I '  ou wa g e . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Si les fils cassent pendant la couture ...
Pour coudre des tissus epals ...............
Pour coudre des tissus Íins ....................

14

15

14

18
18
19
19
19

Chapitre
Chapitre

Chapitre
Chapitre

12 Sélection des points .................
Point de surjet étroít/à bord rctourné .........

13 Tableau des points de surjet étroit/à bord retoumé .......................
14 Exemples d'applications de cette suietteuse

Poínts d'ourlet invisible avec le pied pout points invisibles .
Point de surjet plat avec Ie pied pour points invisibles............
Couture de plis cousus avec le pied pour points invisíbles .
Points fantaisie......

1 5 Couteaux supérieu et inférieur ............................
Pou rctirer le couteau supérieu...........
Pou changer les couteaux ...................

37
38
39
39
40
40
41
41

45
46

50

52
54
56
58

59
59
60

Chapitrc

Chapítre 16 Graissage ......... -----... .... 61

Chapitre 17 Remptacement de I'ampoule ...... ....---. --... 62

Chapitre 18 Spécifications techniques de la machine ............... . .. . .. .... 63

Chapitre 19 NOTES DE BEGLAGES -----.. ..... .. . 65


